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Jean de Combis (1652-1711),
bienfaiteur de I'église de Saviese

Lancienne chaire, les fonts baptismaux (1684) et la porte (1687) de
I'église de Saviese datent de la fin du XVIle siecle. Ces trois pieces
en bois, particuliérement ouvragées, ont été offertes par le curé
Jean de Combis, originaire de Loéche, en fonction a Saviése de

1682 & 1688.

Ce curé donateur a laissé de pré-
cleux écrits dans un registre
paroissial de Saviese. Il y fait
mention de ses dons, des
réformes introduites dans la
paroisse durant son ministére
saviésan, ainsi que des coutumes
calendaires relatives aux fétes
religieuses et aux saints. Ces
notes latines ont été partiellement
traduites et publiées par Paul de
Rivaz en 1927-28. Elles constituent
le point de départ de la
recherche consacrée au mobilier
de I'église.

La chaire

La lecture du manuscrit original
confirme que la chaire est un don
du curé de Combis (en allemand
Inderkummen). Au point 19 (voir
photo), on apprend quil « fit
démolir la lourde cathédre en
pierre qui obstruait 1'église vers
I'épitre, contre la colonne, et enle-
vait & plus de 200 assistants la
perspective du choeur. A ses frais,
il la remplaga par une autre, en
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Chaire et abat-voix avant 1934.

bois de noyer, contre le mur, vers
I'Evangile, ou elle n'est pas
encombrante ». En 1933, lorsque
sont construits les passages laté-
raux, la chaire et son abat-voix
pentagonal ont déja été déplacés
contre la premiere colonne &
gauche de la nef (peut-étre lors
de l'agrandissement de 1880).
Puis, dans le courant du XXe sie-
cle (avant 1963), la chaire a été
démontée. Les pannecux sculp-
tés de la cuve (place du prédica-
teur) ont été utilisés pour la fabri-
cation de 'autel principal. Avant
la restauration de l'église de
1984, cet autel a été remplacé par
une table eucharistique en tuf; les
panneaux ont des lors servi & la
préparation de |'autel du reposoir
de la Féte-Dieu. Depuis quelques
années, cet autel est installé &
l'oratoire saint Frangois, sous
l'église.

Comme il sied & une chaire, l'ico-
nographie est dédiée aux quatre
évangélistes. Lensemble dit «
tétramorphe » (4 formes) découle
d'une vision de saint Jean
(Apocalypse, 4). De g. a dr., on a
saint Marc (lion), saint Matthieu
(ange) — au centre, le Christ
auréolé - puis saint Luc (taureau).
Etrangement, le 4e personnage
est un cardinal reconnaissable &
son chapeau (le galero) et tencnt
un grand livre. Manque donc

saint Jean associé & l'aigle. Une
partie de cette énigme va étre
dévoilée par l'étude iconogra-
phique des fonts baptismaux.

Les fonts baptismaux

P de Rivaz ne traduit pas les pro-
pos du curé de Combis quant aux
fonts baptismaux et & la porte.
Les fonts, composés d'un socle
en tuf et d'un couvercle en bois
fermé « clé, sont surmontés des
statuettes de Jean-Baptiste et du
Christ. Ils sont accolés au mur
ouest vers l'entrée principale.

Le 4e panneau sculpté du couver-
cle n'est pas visible actuellement
parce quil jouxte le confession-
nal. Une photo de 1984 permet
heureusement de le découvrir.
Selon G. Cassing, les quatre pan-
necux décorés représentent les
quatre Péres et Docteurs de
'Eglise latine, & savoir, sur le 2e
panneau, le pape Grégoire ler
coiffé de la tiare, puis sur les 3e et
4e panneaux saint Ambroise et
saint Augustin, deux évéques
mitrés. Tout & gauche, on recon-
nait pourtant saint Jean 1'évangé-
liste avec son aigle qui aurait di
figurer sur la chaire, & la place du
cardinal identifié comme étant
saint Jéréme, 4e Pere de 'Eglise.
Lerreur remonte probablement &
la fabrication et au montage ori-
ginel : l'artisan, qui a réalisé ces
deux meubles, a interverti les
panneaux de saint Jean et de
saint Jéréme, traducteur de la
Bible souvent représenté en car-
dinal.

Sur le couvercle apparaissent les

Carte postale de la fin des années 1930. A droite, la chaire.

Reposoir de la Féte-Dieu 2011.

monogrammes du Christ [HS et
de la Vierge MRA (Marie Reine
des Anges). Tout autour du cou-
vercle, une cinquantaine d'abré-
viations ont été relevées. Les let-
tres B, C, D, L, M, N, P sont récur-
rentes et ne militent pas en faveur
des initiales de notables. Les
patronymes trés représentés & la
fin du XVlle siecle correspondent
en grande partie aux patronymes
des bourgeois saviésans actuels.
Il s'agit peut-étre d'un pscume ou
d'une phrase latine en lien avec
'eaqu ou le rituel du baptéme... A
titre d'exemple d'abréviations
latines, mentionnons la devise
des Jésuites O. A. M. D. G. soit
Omnia Ad Maiorem Dei Gloriam

(Tout pour la plus grande gloire
de Dieu).

Baptéme en 1963. A remarquer
I'autel (panneaux de la chaire).
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D-L?-H?-N?C-C-M:D+B:N:B:-PMC-*

‘D:S'L-PM-CD+?DB:L-D:-P-F-PM-L?-

EPEC=B-ET * F+D:Br.C C.*

‘D:1:B:-N-ET:-G+2?PP:ES

De g. a dr, inscriptions sur le couvercle des fonts baptismaux. Le ?
indique une incertitude a lecture. Trois M sont surmontés d'un tilde.

La porte principale

En 1879 et en 1933, lorsque
1'église est prolongée vers |'ouest
de trois travées, l'encadrement
en tuf, estampillé 1523, a été soi-
gneusement déplacé. La porte
de 1687, richement sculptée de
coupes remplies de fleurs, de
végétaux, de rosaces et de motifs
géométriques, a été conservée.
En haut, on reconndit les mono-
grammes du Christ et de la
Vierge entourant l'épée de
Saviese & la pointe versée. La
piece de bois & téte d'ange,
allont de la pointe de l'arc
d'ogive jusqu'au sol, ainsi que les
deux pieces de part et d'autre
des battants, symbolisent de
grandes épées. Les mascarons
des deux épées latérales — des
figures effrayantes - devaient
empécher les mauvais esprits de

Fonts baptismaux datant de
1684. Photo M.-A. Léger, 1984.

pénétrer dans 'église.

Les abréviations en majuscules
sont aujourd'hui difficilement
interprétables : “['N-J? - L- C 1687
P-N? DB-L

Enfin, méme si quelques majus-
cules de la phrase latine se trou-
vant au milieu de la porte sont
indéchiffrables, on peut affirmer
qu'il s'agit du psaume 117, 20 «
HAEC EST PORTA DOMINI IUSTI
INTRABUNT IN EAM », c'est-G-
dire « Celle-ci est (voici) la porte
du Seigneur, les justes passeront
& travers elle ». Lors du Jubilé
(Année sainte), ce psaume fait
partie du rite de l'ouverture de la
Porte Sainte & la Basilique St-
Pierre. Devant la porte, le Saint-
Pere chante le verset : Haec est
porta Domini, et tous répondent :
[usti intrabunt in eam.

Appel au public

Les abréviations vieilles de plus
de trois siécles gardent encore
leurs secrets. Les initiales du
curé bienfaiteur sont peut-étre
inscrites. Des questions restent
en suspens. Quand la chaire a-t-
elle été démontée ? Quand I'au-
tel sculpté a-t-il été remplacé par
I'autel en tuf ? Les fonts baptis-
maux ont-ils toujours été placés &
l'entrée de l'église ? Y a-t-il des
photos anciennes des fonts, de la
porte, de la chaire ?
Liconographie sculptée peut-elle
étre mieux expliquée ?

Toute piste & explorer et toute
suggestion sont les bienvenues &
bretzheritier@netplus.ch ou par
téléphone au 027 395 19 35.
Merci!

Anne-Gabrielle Bretz-Héritier

Porte principale de I'église.
Photos Bretz.
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Registre paroissial de Saviése,
no 7, p--279. Manuscrit du curé
de Combis. La chaire vers 1687.

Détail des abréviations sur le 3e
panneau des fonts baptismaux.
Photo Bretz.
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